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Aunque esté usted. ... jque si,estal. ..
;Monta eso algo para nadie?

{Era verdad! - ;

Yo me lo sufro. 4 ninguno falto. iSi, se-
fiora! {Ya lo he soltado! ;Fu¢ cosa rara,
ni delito, ni irreverencia, echar de ver
que erajusted buena y que era usted
hermosa?... Eso alla, lejos, cuando aun
no habia cuajado aqui dentro el juicio,
Usted entr6 antes que €1, y lo que estu-
V0, va estuvo.... |que sillego & tiem-
po!.. . . Harto conoci después que esa
habia s.do una gran majaderia.

;Y es verdadero amor lo que me tienes?
Dicen, que es eso. Pero cuando se pien-
sa en una mujer, y no se la alcanza, y
se la pierde. ... yo nose siesta agra-
z6n que aqui se trae es voluntad 6 es
encono. En fin, gran castigo es,lldmen-
le como quieran. Pero si es castigo, ¥
no tiene indulto. ... ;qué remedio? Su-
frir el azote y tragar el veneuo.

:Nada ambicionas?

s claro.

(Pensativa). Berosufres ... HEstasce
loso. Y cuando se tienen celes.... Si
yo los tuviera..... Si otra mujer fuese
la amada de mi Santiago, (qué habria
de hacer ella si quisiera reducirme, so-.
bornarme tenerme sometida 4 su
antojo? (Herida de la tdea). [Ahl.... .
ibien lo se yol,... (Vacilando). [Pero
es que asi, Dios miol... (Con enlereza).
Pues solo asi. ;Me falta el tes6n? No
puede faltarme. ¢Renuncio & mi empre-
sa? No, no renuncio. (Yendo & Loren-
20). Obtener de ti esa revelacién que
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me niegas, es mi deber primero, el an-

sia mia méas poderosa. Mi riqueza no &

te seduce; voy 4 ofrecerte mi felicidad. §
Escucna/ Aunque me ames, pobre Lo- &
renzo.. . ti lo reconoces... yo no te he §
amado. Yo tuyd.... es0no puede ser.
Bien se me alcanza.

JTe atormenta que vaya & ser de otro?
Ya ve usted .
Oyeme, pues. ;Y si yo te prometiese §
que no habias de verme poseida por Ba- 8
die?

Vivamente). {Ni por el del Castilion?
(Con esfuerzodoloroso). Ni por €l. (Paie
sa breve. Lorenzo divige sumiradadla
pucrta, luego d la ventana, como bus-
cando & Santiggo).

(A4 Angelita). Eso. ... eso no lo prome-
tera usted.

Y lo cumpliré, si te lo prometo.

A truco de que'yo hable?

Si.

;Y como podria ser?.. . . ;Siestinusted
y €l tan rendidos, y tan adelante les
tratos, y el sefior cura ya empieza el §
domingo 4 echar laspublicatasl. ... To-§
do ese apafio, volverse atras, solamente §
pormil =i, :

{St no'es por ti,*desdichadol Es por mi |

* madre.

Sobre que eso. . .. ' después que yo hu-
biera hablado; al dia siguiente se des-
hace. : 3 e
:Desconfias?. . .. Tienes razon. He de
darte ‘seguridad.” . : ;

' Se hace imposible; porque.. .. como ha- |
‘bia d&ser duradera. .,
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Seguridades . .. . las habrd. ... jcual te
satisface! Yo te la doy, di Ia que quie-
ras.

iEa, que habra que dejarlol

No. Hay clausuras, hay votos. ... En-
traré en un claustro. ;Es para ti segu-
ridad? Me encerraré en un convento.
(Estards pagade?

Seftorita. ... que eso ciega.... gue ese
va es mucho poder.... y para un po-
bre diablo como yo, segtin me llamaba
ahora mismo el del Castilién. ... Eso
va no es sofiar, ai es dar que reir.

Pues yo te-lo otorgo. ;Estards pagado?
(Lentamesnte). S, sefioral Side esama-
fia.... jAunque se pierda mi concien-
cial ... {De esa mafia, si! Yc se lo di-
go 4 usted tedo.

;Y me probards que es cierto? :
Come gue iremos 4 donde por si misma
adquiera la prueba.

¢A dénde?

Usted ha de verlo.

Vamos, pues. Guiame; ahora mismo.
(Stn moverse). Pero, ;me ha prometido
usted ya?

(Con dolor, vacsiando). (Quieres mi pro-
mesa?

En teniéndola, de usted me flo.

Pues bien. . .. .. {Se detiene pesarosa).

jAy, mi Santiago!.. .. Ilspera; quiero
-ver antes 4 mi prometido.-Necesito ver-
le. Bien comprendes que es justo.

jLe llamo? :
(Mivando por la ventang). No; viene
aqui- Déjame.con él. Sal por esa puer-
ta. (Sefaldudole (o izguierda).

Sopa.

iPactado esta? :
Aun no esta pactade. Aguarda. Des. |8l
pués que habie 4 Santiago. Vete; yo te |

llamaré,
Estoy alerta. (Vase por la isquierda).

ESCENA XII,

ANGELITA Y SANTLAGO.

(Cogiendo ambas manos de Santiagoy
Ven, Saniiago, y oye lo que va 4 decir- §
te esta criatura que te adora. b
;Tienes algtin disgusto, Angelita? jOue
sucede? :
Lo que sucede aqui ya debes ta saber- &
lo. Yo no he conocido hastaayer lo que |8
tan cerca de miocurria; y desde que lo §
se, llotan mis 0jos ¥ tengo 1a razén pet-
dida.

iHicieron al fin su obra las buenas gen-
tes!

{Tt no 1o creas, Santiago! jTanol. ...
Yo no lo creo. ;
Aytadame pues.

Con todo mi aliento.

Hemos de traer 1a luz del sol & que di-
sipe esta noche negra. s
Es nuestro deber. i
;Y hay que cumplirlo! Porgie . .. . (Goz &
fristeza). Santiago. ... amado mio.... §
lo que hemos de alcanzar ¢s la prueba 8
positiva de que mi madre no delinguis. &
;Dénde esta esa prueba? Yo voy ensa &
busca al centro de 1a tierra,
Esta aqui; 1a posee Lofenzo.

{Lorenzo! Pues que declare.
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Espera. Lorenzo ha crecido en el Riba-
zo. ;Qué habra visto? Nolo sé; pero €l
conoce la historia del engalio 6 de 1a
traicion. A ese mozo he oido lo que &
nadie mas de cuantos me rodean. La
afirmacion rotunda de que es fabuls to-
do 1o que se dice,

Pues, ;c6mo lo calla ese ingensato?
jAy, Santiago! El hablara, Mas ;sabes
4 qué precio he de poseer su secreto?
Es verdad que Lorenzo me ama. EXige
giie no sea tuya.

Nuestra perdicion es lo que exige.

Y hay que otorgarsela.

iQue se la otorguemos!..,. ;Tiene ya
tu promesa?

Nada he prometido antes de conocerta
voluntad.

Pues bien; no, no'prometas. Ese pacto
es imposible. {No, Angelita mia, no pro-
metas! Ademas, ese canalla puede en-
gaiiarte. 8

Si me engafiase jqué ventaja conseguia
Mi ofrecimiento fuera nulo.

Aungue diga verdad..... Atiéndeme,
Nuestri abnegacion seria estéril. Lo
que anhelas es emplear la revelacién
para desmentir 4 las gentes. Pues bien;
6yeme. Ese objeto no lo conseguiras; no
se consigue en el mundo. La difamacién
atiende al relato del mal porque con €1
se regocija; ante la prueba del bien, es
incrédula, es rebelde.

{Tan malo es el mundo, Dios miol
jPara qué, pues, sentenciarnos? Noso-
tros aqui en la intimidad de nuestro ho-
gar, desagrdviaremos la memoria de tw
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madre. Crearemos un culto para ella, y
su recuerdo serd mantenido comoen un
templo, sobre el altar. La epinién mun-
dana nos es indiferente.

Pero ;y mi padre? El no. Alldlosextra-
fios; mas yo quiero que mi padre vaya
4 rezar a la sepultura que hoy no visita.
Eso es justo, eso es necesario, tienes
razon. ; .
Mira, por consiguiente, c6mo es necesa-
rio v justo el sacrificio.

No me resigno 4 €l. Lorenzo debe ha.
blar por ley de su conciencia.

No 1o creas; nada dira.

Le obligaré por la fuerza.

Respétale. Es mi tinica esperanza.

iTu esperanza y tu wvaledor soy yo!
¢Do6nde agnarda ese bellaco?. ,, . Lla-
male. Lorenzo! (Lovenzo aparece ins-
Lantaweamente en la puerta de la io—
quierda).

ESCENA XIV
DICHOS ¥ LORENZO:

Sino eres loco 6 no estds ¢brio, date
cuenta de la demasia 4 que te arrojas,
Tu pretension es insolente, ;Sabes lo
que pediste?

(Sine mivar & Sauntiago, dirigiézdose &
Angelita). Nada he pedido,

Mia fué 1a oferta. :

De usted fué. 1y

Mas tu la aceptas. Ahi estd el desmén,
Ten calma, por Dios, Santiago.
{Quieres cobrar merced por el bfen que

T unversinas, bE husvo eon
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dispenses? Te la pagaremos, mas no
exijas imposibles. Si te vendes, ponte
un precio’ que pueda pagarse. :
(Stempre dirigiéndose d Angelita). Us-
ted ha sido la que lo ha puesto.
(Cogiéndole de uir brazo). 1A mil Vuél.
vete. jHablame 4 mi! jMuéstrame el
rostro!
{Santiago!
No le defiendas. (Lorenzo se deshace de
Santiago, mirdudole sut deciy palabra).
{Si he de arrancarle el secreto y el al-
mal :
El alma, pudiera ser;elseereto ... [gs€
no!. . .. estd mas adentro.
Nole someteras. Esindomable.
He de ver si lo es. (En ademdn de aco-
nieter-d Lorenzo; ésteespera z‘fnpa@’)le).
(Deteniensdo ¢ Santiago). éVas 4 tra-
bart= con &’
iNo le ampares, por favor!
IS mi dnica ‘esperanza.
iYo soy, he dicho, tu esperanzal ;Qué
remedio-te vendra de su mano, que 1o
pueda dartelo 1a mia? (A4 Lorenz0). iVe-
tel (4 Angelita). Despidele. Yo soy ca-
paz de:todo; yo me basto. Tu padre
convencido; :esto te satisface?
Esa es mi ambiciom s
Yo la colmaré, (4 Lorenzo). Marchate;
paranada ha menester la sefiorita de
-tu generosidod. (4 Angelifa). Yo haré
ia luz en las tinieblas.’
iCome-haide poder!

Mejovique este nistico: (Qué hay aqui?

una falsedad que ha tomado medros; 1a
bola de nieve que rodo sin un obsticu-
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lo que 1a desmenuzase. Fia enmi. ;Si
esosera facill Yo lo haré tedo; persua-
diré 4 don Clemente. (Por Lorciz=o).
Este, que se vaya.... Despidele .
iVete! Diselo.

{4 Lorenzo). St retivate. (Lorenzo va
G salir).

Y....escucha. (Lorenzo se detiene).
Todavia no soy aqui el amo; 1o seré en
breve. Asi que eso ocurra, jsabes cual
sera mi primera providencia?

Puedo irme ya desde ahora.

En eso hards bien. Marchate hoy, por-
que te echaria mafiana. (Lorenzo va &
salir).

(Pardndole). Entra & despedirte.

iNo! No vuelvas por ac4.

Lo que ella manda. (Vase por ¢l fondo
izquierda).

ESCENA XV.
ANGELITA Y SANTIAGO,

Los dos solos nada podremos.

Tu misién es augusta, y porque ia rea-
lizaras me sentiria capaz. ... te lo afir-
mo. ... de estrujar mi corazén y poner-
te en las manos de otro hombre. Bero
10 es preciso..... Yo quiero ser ¢l au.
tor de tu contento; yo he de ser quien
te corone.

;Qué es 1o que meditas?

Ante todo, hablar & tu padre; persua-
dirle de que se hace 4 si mismo, y nos
hace 4 todos, victimas de unatenacidad
injustificada.
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;Y no he de oirlo?
T impedirias la claridad y la crudeza.
(;0h! Yo lo he de oir). Adios, pues.
Hasta muy pronto. (Vdse Angelita por
el fondo derecha). Qué es lo que hay
aqui?. ... Una suposicién, un amafio.
Para desvanecerlo confio en el buen
discurso de don Clemente,
(Desde fuera, juanto d la ventana). {San-
tiago!

SANT. (Abriendo la ventana). (Abi estabasl...

AxG. Viene mipadre. Habla con €l

SANT. Aléjate.

AXG. Déjame a mi. Ahi le tienes. (Quitase
de la ventana).

ESCENA XVI

SANTIAGO, CLEMENTE ¥ MAURICIO, POt el fondo dercchs,
: A 50 tiempo ANGBIITA,

" CLeM. (Dejando la escopeta). ;Se hablan uste-

des por la ventana con Augelita?
Mauz. Esoes pelar la pava a la inversa: el
novio dentro y la novia en ia calle.
SANT. . Deje usted 4 un lado sus chanzas, po-
bre don Mauricio.
MAUR. (Atemorizado), éPor quéz. ... ..
SANT. Don Clemente, €s necesario que hable-
; M0S.
CieM. :Noacabamos de hablar en et soto?
SanT:  Si: de la dote, de dominios y cosechas.
Fratase ahora de materia mis honda.
Mapr. jValgame el Sefiorl

CiEM. He demoradomimarcha bajo con dicién

de que no sc me enojaria.

MAUR.

SANT.
MAuUR.

SANT.

Mavz

CLEM.
SANT.

CLEM.

SANT.

ag
(Suplicante, atribuludo). |Dé¢jelo usted,
Santiago! {Por caridad! -
(A Clemente). Tiene usted que oirme.
(Separdndose). jVirgen santadelaCue-
val z
Y usted también, don Mauricio. LlI&-
gnese acad,
(Huyendo hacia el hogar). (Yo,nol [Yo,
no!.... Nada tengo que oir. Yo, 4 mi
rinc6n, 4 i rincén. (Sidutase junto al
iogar, tapandose el rostro y los 0idos
con las manos).
Y vome niego 4 escuchar y 4 responder
una sola palabra,
No puede usted negarse, porque va en
ello 1a felicidad de su hija.
;No he venido 4 darsela? ;No le entre-
oo mi fortuna, y la caso con usted, su
enamorado?
Pues todo lo arroja ella por ese recues-
to abaje ¥ deja que lo lleve el rio, sius-
ted no honra y venera la memoria de
su madre. :
Que desista de tal sacrificio; seria ocio-
so (Va d marcharsa).
(Deteniéndole). Meé pertenece ya el de-
recho de pugnar por la rehabilitacion
de aquella victima, en cuya inocencia
creo firmemente. Defiendo la fé de An-
gelita y la mia.
Ambos son ustedes jovenes; son gene-
rosos. Asimismo yo era crédulo al bien;
era creyente.
Y luego fué usted un iluso. Me son co-
nocidos, como 1o sen de toda 1a comar-
ca, los sucesos que aqui ocurrieron hace
siete afios; y me pregunto como fué po-
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sible que un turbién de apariencias ens
gafiosas y ambiguis ofuscase el enten-
dimiento de usted, induciéndole & ser
tan cruel y tan injusto,

(Resolviéndose, despiués de wia breve
lucha). No soy yo hombre 4 quien ja-
m4s hayan gobernado la alucinacion y
]a vehemencia. Y. ... sinembargo, vea
usted; ya esta dando al traste con to-
da mi calma, y aqui concluye la reser-
va que me habia propuesto observar.
Cruel € injusto no lo he sido. Va usted
4 ser muy pronto el jefe de este hogar
por mi abandonado, y me importa muy
altamente la cuestién gue suscita, para
gue no me revele contra esos dictados.
Los siete afios que he pasado solo y
errante los he vivido de la finica satis-
faccion de haber hecho justicia.

Me place que asi se declare usted.

151, me declare! Ante mihija sostuveme
impenetrable porque el silencio con ella
me pareci6 caridad y noblcza. Ahora
que usted sc le une, ya me estrecha y
me agobia esa porfia, y se perturba mi
Animo, y siento que se me enciende en
impaciencias icresistibles.

1.as mismas que sentimos nosotros.

( Voluviéndose hacia el hogar). Acérque-
ge, don Mauricio.

(Desde su sitio}. {Notendreislastima de
mi!

(Llegdndose al hogar). Le llama don
Clemente, -
(Acercdndose). (Qué me qui-res?

A este hombre honrado expliqué yo las
razones de mi conducta extrema. Ha-

Loy

ble él y diga por su fe si en mis actos
ha habido injusticia.,,

(Lieno de tribulacidn. y, pena). Yo no
s¢, pobre de mil. ... |Sivonosél....
Me hablaste ti, y con tal demostraciéh
Io hiciste qile se me  parti6 el alma y
me llené de vergiienza; jpero no te crei,
no! Busqué medios de disuadirte y ne
pude hallarlcs; yo no tenia otra prueba =
sino la voz de mi hija; aquella desgra-
ciada, gue hasta el instante de su ago-
nia estuvo repitiéndome gue era inocen-
te; y me preguntaba sin cesar cOmo pu-
do formarse 4 tus ojos una fabula que Ia
acusara. ¢Qué fué, entonces, aquello?. .
iNo lo sé yo!. .. [S5ise hubiera dicho
que lo que sucedié aqui fué un caso de

He llorado siete afios, hundido en esta
impotencia. ... Y lloraré hasta Ia ulti-
ma hora de mi wvida. Dejadme llorar,
:Qué quereis qua-hagal, ... ‘La cabeza
va no me vale; soy un vicio bobo. Yo
alli, alli 4 esconderme. No me traigas.
por testigo de nada. jDejadme en paz!
( Vuelvese al hogar).

(Dejando que se aparte Mauricio y acer-
cdudose d Sawnliago,. después de una
breve pausa). Usted no ignora que cier-
ta noche, hace siete anes, son6 dentro
ge mi ¢asa un tiro.

No lo igroro. !

Aquel tire yo lo disparé. _
Enhorabuena, ;Y supo usted si mataba
a un ladrén? 5

iAy, plugiera 4 Diosl Si aquel hombre
que allapaba mi techo honrado y diche.




so, no Bubiese sido mas que un ladrén
yo le habria ofrecido la llave de mis ar-
cas y hubicrale dejado libre la puerta,
encubriéndole para que saliera con mi
oro robado, Le habria despedido besan-
do su mano como la de un bienechor.
;Hablo €l con usted?

_ Le hice fuego en cuauto le distingui.

pudo correr, y alld, sobre la broza del
bosque, fué 4 dar con su vida agonizan-
te. No hablé con ¢él, ni hubiera podido,
pues €l miserable expiré 4 la mafiana
siguiente, sin haber recobrado el senti-
do, en el camastro del guardabosque
que le recogié. : .
Siendo asi, ¢en gué se fundo su segurt-
dad de que no fuese un ladrén?

No lo era, porque aquel hombre no en—
traba aquella noche por primera vez en
mi casa. Otras veces habia entrado,
siempre valido de mis ausencias, y en
las riquezas mias jamas puso mano. De
otra parte, aquel hombre era un aven-
turero de mala especie; hijo del pais,
vuelto a ¢l tras de mil locas vicisitudes
buscador de dotes, que no atrapaba por
razon de su infima estofa, aunque enlo-
quecia & las muchachas; ratero de hon-
ras, y de esas algunas llegd & atropellar
seglin se corria.y 6l se jactaba. Ese era
ol hombre que escalaba de noche las
bardas de mi quinteria

{Pues bien! Ni aun sierdo asi, diseurrio
asted con juicio prudente y recto. Ten:
dré pecho para decirselo claramente,
por mas que me aventure al agravio.
;Qué va usted a decit?

CrLEM.

ST

Oiga usted lo que digo. Que en el Riba-
zo se amparaban por entonces otro re-
cato y otra honra, ademds de los de su
esposa de usted. Aun dado, pues, que
un amante fuera el hombre que aqui
penetraba, bien podia ser, las que le
atrajesen, otras liviandades y otras cul-
pas.

(Sin alierarse). Eso mismo que usted
piensa ahora, pensé yo en aquella agea-
sién. Y pensabalo sin fundamento al-
guno, por pura sutileza de mi espiritu,
que retrocedia ante el desengafio inmi-
nente. Sin razon, digo. en qué fundar-
me; pues mi hermana, publicamente
preten.dida por aquel rufidn, en publico
delante del lugar entero, le habia cas-
tigado con [gnominiosos desprecios.
Ella, por otra parte. era libre; yo no li-
mitaba su voluntad; cualquiera que fue-
se el hombre que la agradase, podiaser
suya licitamente, sin secretos, sin ver-
giienzag y sin peligro. ;No es verdad
eso?

(Empezando d persuadirse). Si, es vet-
dad. ;
Pues bien; aunque asi me alcanzaba en
mis horas de meditacion, gozabame en
acariciar la misma sospecha que usted
ha revelado. jLa propia felicidad es
alevosa, v procura conservarse aun i
costa del bien ajeno! Tuve, sin embaz-
go- {ortaleza para provocar el fin de
aquellas perplejidades.

(Ansioso y afectado). ;Qué hizo usted?
Fuime derecho al hallazge de la certe-
za, Saqué 4 mi hermana de estacasa, y
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la dejé en ese pueblo vecino, Archilla,
en 1a de unos parientes. Acompafidndo-
ia, fueron las dos criadas; quedéme so-
iz con mis yunteres. Rodeé la despedi-
da de publicidad y alarde, con lo cual
no hubo nadie en el término, desde el
enemigo rondador hastala ultima coma-
dre, 4 quien se ocultase que en el cor

“'tijo no se hallaba mas que una mujer,

la mia. Ocho dlas después fingi una an-
sencia. El galdn acudié. Acudi6lapri-
mera noche. Mi ignominia estaba ave-
riguada. {Oh! 1a pagé con la vida, [Le
abrasé!

iBuena justicia!

Ya voy pareciéndole 4 usted justo. Des-
pucs de aquel lance eallé. Don Mauri-
cio fué el inigo 4 quien hice explicacién
de mi agravio. A laingrata, desleal, no
12 impuse otro castigo sino el de mi
apartamiento. Sm un adios, sin anun-
ciar siquiera el propdsito, al diasiguien-
te me marché de aqui. No tomé otra
venganza; no hubo méas expiacién. Re-
conozca usted ahora gue no fiui cruelni
injusto.

(Bajando la frente). No lo fué usted.
(Fernediéndole la mano). ;Lo siente us-
ted asi?

{ Estrechdndosela). Ast lo siento, (Em

este montento aparece Angelita al olro
lado de laventanay conlempla cor aso-
bro y dolor d Clemenicy Santiago estre-
chdndose lg mano. ‘Sigue hego alen.
diendo el didlogod.

Que lo sepatAngelita. <

Angelita no puede saberlo. Para ellala

e

virtud de su madre es degma, y no se
dejara persuadir ni por la misma evi-
dencia,

Sin embargo, ya es hora

Hora es, don Clemente, de que acuda
usted 4 salvar la dicha de esa noble
criatura.

1Yo! ;Como he de haeerlo? :
Decidase 4 una piadesa ficeién. Diga
usted 4 Angelita que cree en la inocen-
cia de su madre.

iMentir! Eso jamas.

(Desde la wventana) No, padre! No,
Santiago! ... {Mentir, no! Eso, vo no
lo quiero. ... jno lo quiero! Aguardad.
(Se getita de la ventana).

(Oue se ha levantado), ;Lo habri cido
todo! :

{Que vamos a decirla?

Laverdad. Desdeeste instante,la ficcién
es ya imposible. (Angelita apareceen la
pueria del fonto, con adendn Scvero.
Santiago la recibe con la frente baja;
Clemente, silencioso, mds entero, Maul-
ricio, atribulado lorando).

Mentir, no. ¢Os propondriais engafiarla
4 ella, que lo ve todo desde Ia otra vi-
da. (Después de recorver la escena cort
la mzraq"a, dirigese d Santingo, la o
temblorosa y sorda, pero én !ano resuel
#0). Bien ves que el sacrificio es nece-
sario. Lo voy a acept.r.

Si, acéptalo.

iHa caido tu fe!

jLa he defend: o!

iTodus me abandonais! No importa; id,




el el

dejadme. Yo sola emprender¢ el ca-
mino.

Oyenos, Angeiita

iNi razones, ni consuelos!. . .. Nadame
sirve.

Fuerza te es considerar

Déjeme usted también, padre.

iSi! Yo si, te dejo. Aplacé mi partida,
v he hecho muy mal. Harto me pesa.
Salvad la felicidad que aqui todavia 08
quede. Yo os libro del espectaculo de
mis rencores.

Usted no puede marcharse,

Nada me detiene ya.

iPadre mio!

No me vereis; olvidadme, aborredme:
Adios. Ojala no hubiera venido. (Vase
por la izquicrda).

ESCENA XVIL
DICHOS, Menos CLEMENTE,

L_uchas contra la fatalidad.

Déjame que luche.

;He de dejarte sola?

Mi abuelito me acompafia.

(Corviendo della). Si, yo contigol. ...
iDéjame contigo! Til das aliento y es-
peranza. :

Busque 4 Lorenzo; traigalo aqui.

Voy 4 llamarle. (Pase por el fondo).

(A Santiago). Y tu

2Qué quieres de mi?

Afe has prometido ayudarme. Todavia
puedes hacerlo.

iQué dispones?

T

Sigue 4 mi padre. Impide su partida,
oponte 2 ella, y si no lo consigues, mar-
cha con él, no pierdas su rastro; que
por ti sepa yo donde he de hallarlo.
Asilo cumpliré. (Va d salir y se delie-
ne al ver ¢ Lorenzo)

ESCENA XVIIIL
SANTIAGO, ANGELITA; MAURICIO Y LORENZO.

Maur. (Entrando). Ya le traige.

Sant. (A Angelita, mivando d Lorenzo que se
ha quedado ex el umbral;. Ahif esta Lo.
TEeNnzo. :

ANG. (Cogiendo la mano de Sentiago). Si es-
te hombre cumple su oferta, yo no he
de vacilar: le inmolare mi dicha. J

SAna. Como €l haga tal milagro.... [vE ¥
sacrificale también la mial

AxG.  Sigue & mipadre.

Sant. No le abandono. ( Vase por la izquierda).

ESCENA XIX,

ANGELITA, MAURICIO ¥ LORENZO.

( Volviéndose con resolucion), Lorenzo,
(Este avansa, y ella le dice, llevdndole
aparte de Mauricio). Nuestro pacto esti
cerrado. - ;
Me tiene usted pronto..

;Do6nde se halla esa prueba. esa reve:
lacién?

No esté lejos.

Dénde?
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Al abajo. En Brihuega; en ¢l conven-
to; 1a abadesa

(Llevdndole snds alld; espantada ). (Ella!
Pues ella.

(Aniedrentada). (Oh, misericordial. . .
{Aili esta el misterio, alli la calpal. ... .
i Tras de aquellasrejasl. . .. (Recobrdn:
dose). JAllda voy!. . .. Noretrocedo. ...
iNo. madre mia! Iré valerosa, tengo co-
razon. (A Lorenze). Vas a conducirme
en scguida; sin pensarlo un instante
mas. Dispon bagaije para el abuelo; dé-
jalo en la senda cubierta. Iremos por
el torrente. jMucho sigilo! Que nadie
observe nuestra salida. (Lorenzo se va
por el fondo, Augelila se vuelve 6 Mau-
ricto). (Deprisal. ... Vamos 4 marchar.
¢Marchar 4 esta hora?

Si; usted me acompana. jDeprisal To-
me un abrigo.

Y tu?

De mi no cuide. Ng tenemos tiempo.
En marcha; al instante,

¢A donde; hija mia, 4 donde?

iA mi conquista, abuelo! jA mi santa
empresa. [Dirigidndose haciala pucrta

TELON BAPIDO,

FIN DEL ACTO SEGUNDO.

ACTO TERCERO

Liocu'orio de nn convento. Hstaucia reducida, de paredes

blavqueadas, con friso de madera. En Ia pared del
fondo, 4 un metro proximamente del suelo y algo la-
deada hacia la izquierds, la reja, coadrilonga, mésag-
cha que alta, de negros nierros quese cruzan forman-
do estrechos enadrillos, por entre los cnales se ve el
interior del locutorio, suficientemente iluminado. De-
83 de la reja, uva cortiua corrediza, Delante de la
reja, una mesa y dos sillones de vaqueta. Detras, y
muy cerea también de ella, dos sillones eomo los de Ia
parie de afoera. A Ia derecha del fondo, la puerta
reglar, éspaciosa y cerrada por dos hojas macizas, cla-
veteadas, con cerradura grande y faerte, Estas hojas
al abrirse hacia adentro, descubren un pasadizo larco
debilmente ilaminado, cuyo Angulo lejauno tuerce 4 la
derecha, fizurando condueir al interior del convento.
Hu primer término del lado derecho, 1a pnerta de in-
greso en el loentorio, Ia cual comunica con la porte-
ria y el vestibulo. Alladoizquierdo, encegundo tér-
mino, un tragaluz.con reja y postigo. Del techo pen-
de un farol, cuya candileja estd encendida. Cuadros
viejos de santos, en las paredes, Silias de vaqueta
convenientemente discribuidas. Debsjo de la mesa un
brasero de caja claveteads, A la izquicrda de la reja
el torno.

ESCENA PRIMERA,

ANGELITA Y MAURICIO. Por la reja llegan los sonidos moy
lejanos y confusos del rezo de las moujas. Después de
breve pausa, salen por la izquierda Angelita y Mau-

ricio, =poyaudose éste en aquella, :

ANG.  Ya hemos llegado. ;Lo ve usted? Aho-

ra puede descansar. (Le hace senfar exn
wit sillon junto & la mesa).




